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Swidro Drogerie Nidau GmbH, in Nidau, CHE-102.454.157,
Gesellschaft mit beschrinkter Haftung (SHAB Nr. 4 vom 08.01.2014,
Publ. 1270063). Gemiss Erklarung vom 18.12.2014 wurde auf die
eingeschrinkte Revision verzichtet. Ausgeschiedene Personen und
erloschene Unterschriften: swidro Beteiligungs AG (CH-170.3.026.
786-5), in Steinhausen, Gesellschafterin, mit 80 Stammanteilen zu
je CHF 125.00; Vogt, Peter, von Herrliberg, in Herrliberg, Vorsitzender
der Geschiftsfithrung, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Treu-
hand Strasser AG Grenchen (CH-254.3.000.500-1), in Grenchen,
Revisionsstelle. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Bron-
nimann-Grimm, Sonja, von Belp, in Liischerz, Gesellschafterin und
Vorsitzende der Geschiftsfiihrung, mit Einzelunterschrift, mit 80
Stammanteilen zu je CHF 125.00; Bronnimann, Traugott, von Belp,
in Liischerz, Gesellschafter und Geschiftsfiihrer, mit Einzelunter-
schrift, mit 60 Stammanteilen zu je CHF 125.00 [bisher: Gesellschaf-
ter und Geschaftsfiihrer mit Kollektivunterschrift zu zweien]; Bron-
nimann, Pascale, von Belp, in Liischerz, Gesellschafterin und
Geschiftsfiihrerin, mit Finzelunterschrift, mit 60 Stammanteilen zu
je CHF 125.00 [bisher: Gesellschafterin und Geschiftsfiihrerin mit
Kollektivunterschrift zu zweien].
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